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Anne Kowalski
Dipl-Biochem Dipl-Journ

Trainer German FL

My last position was in Moscow
(Russia), where I lived for about
two years and taught German at
reputable schools (BKC Internatio-
nal House, Runov School)

As a journalist I used to work for a local newspaper
and for a big publishing house, editor of medical
journals.

I also started a family and brought up four children.
They are grown up now. I live by myself and can
dedicate my full time to my guests.

Both my professional and family experiences are of
great value to me. On the job I've learned to deal
with a wide range of different people and to respond
to their personality. As a family woman I'm aware of
the importance of a positive human atmosphere for
learning progress and satisfaction - and I have learned
how to make sure that my guests don’t go hungry.

Education and Qualifications:
Certificate: Teacher training
(International House Freiburg)
Certificate: Developer of computer
based/web based trainings
University degree: Communication
science and journalism

University degree: Physiological
chemistry and biochemistry

The Language Guesthouse
moves your goal into reach!

Language opens the door to culture

The German are different from the English. And from the
French. Language helps understanding what people say -
likewise how they think, act and feel.

Close to the customer - close to the market

Wanna bet that your professional launches your product
better than your translator does, won’t you? - Don't take
the long way round, don’t rely on auxiliary languages:
Address to your German customer the direct way: in his
own tongue.

Succeed in Germany

Speaking German you’ll be a length ahead, you'll know
what makes the German tick, recognize in a blink, of what
they dream today and what they need tomorrow.

@ Further Information and Enrolment:

Die Sprachpension
Bahnhofstr. 5
D-79235 Vogtsburg im Kaiserstuhl

tel +49-7662-936 880
mobil +49-176-968 327 13
fax +49-7662-226759

www.diesprachpension.de
mail@diesprachpension.de

“All the art of language
is to be understood”

Some people believe that
they understand in English,

where their German customer’s
shoe pinches.

Confucius

The Language Guesthouse
Living+Learning Combined.



B Market places differ from each other like
people do. A top seller in France may
become a shelf-warmer in Germany.

Or the other way round.

B You want to sell your products in Germany?
Establish production there close to the
market?

B Well, don’t forget then: You should learn to
understand the German.

The Breisgau Region

Your

Accommodation

The Language Guesthouse |-
dining room

Guests

at the LG

study the German
language, where it is
spoken and where they experience authentic Germany.

They obtain a daily language training of severeal hours,
adapted to their personal level of studies. It follows a
communicative concept of teaching based on consolida-
ted findings of teaching psychology and typical situations
in business and daily life.

Learning at the Language Guesthouse, that means full
immersion into the German language: Dining, celebra-
ting traditional feasts and spending one’s leisure time
like the German do - all the day exposed to and speaking

exclusively German.

This is the recognised best and most efficient way of
acquiring a foreign language.

Optional:

Subject-specific topics and vocabulary on
business, technology, science or medicine
Specific training on intercultural communication

Preparation of language exams, i.e. Zertifikat
(Wirtschafts-)Deutsch

with its cultural and economic centre Freiburg enjoys an
excellent reputation with visitors from Germany and abroad.

Here you find many places of interest close together:
Baden'’s vineyards, the Black Forest, the river Rhine - and
it takes only 30 minutes to France and only an hour to

Participation in local sports or cultural acitivities
Language training in groups of 2-5 participants

The Active+Creative Programme

Switzerland. ) at the Language Guesthouse is a language training
_ Vogtsburg-Oberrotweil in real communication. It is conducive to practice
i ] new acquired language structures up to a confident
mastery and active application.
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Crafting German Christmas decoration (plywood fretwork
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AHHe KoBanbckn
MpenopaBaTtenb
HeMeLKOro Kak MHOCTPaHHOro

MocneaHee Moe paboyee mecTo
Haxoamnocb B MockBe (P®), rae s
paboTana B KkayecTBe npernojasa-
Tensi HEMEeLKOro si3blka Ans Takux
M3BECTHbIX WKoN Kak BKC-Interna-
tional House n Runov School.

B kauecTBe XypHanucTta s paboTtana Ansi MECTHOW ra-
3€eTbl U AN 0AHOMO 60/BLIOr0 MEAVMHCKOrO U3aaTesb-
CTBa, cneuunanuaupytolerocs B 061actv MeauLMHbI.

Tak e 5 co3aana cemblo 1 gonroe Bpemsi 3abotmnnace
0 cBoeli cembe. Celtyac MOM YeTBEPO AeTeN BbIPOCN.
1 XUBY OA4HA U MOTy MOSIbLHOCTbIO MOCBETUTH CBOE
BpPEMsi CBOMM FOCTSIM.

MoW onbIT 4e10BON U CEMEHOM XU3HN MUMEIKOT paBHOEe
3HaveHne ansa MeHs: Ha paboTe s yumnace paboTtaTb
C pasHbIMU NOAMU U NOACTPOMBATBLCS MOA WX NNY-
HOCTb. Kak ceMeWHbIi YenoBeK, s 3Hal, KakK BaXKHa
npuaTHasi 06CcTaHOBKa B OME U ANS CaMO4YyBCTBUSA U
ANnsa ycnexa B u3y4dyeHun vyero-nmbo, a Tak xe 3Hato,
KaK yXaXuBaTb 3@ CBOMMMU IOCTSIMMU.

O6pa3oBaHue 1
nosbilleHne KBanudrkauum

CepTudukat npenonasTens
HEeMeLKOro Kak MHOCTPaHHOro

CepTudukart cneunanmcra no paspabortke
MHTEPaKTUBHbIX NporpamMm obyueHus (CBT/WBT)
Ovnnom cneumanucra B obnactu
KOMMYHUKATUBHbBIX HayK U XXYPHaNNCTUKN

Ovnnom cneumanucta B obnactu
dU3MoNorMyeckon XMmMmnm n GUOXMMmnm

C A3bikoBbiMm [NaHCMOHOM
Bbl pocTurHere cBonx uenen!

A3bIK OTKpPbIBaeT ABEPDb K KyJibType

HeMubl oTanyarTca oT aHrnnyaHd. W ot dpaHuy30B. A3biK
He TO/IbKO MOMOXEeT MOHSTb, YTO FOBOPUT APYrON, HO U TO,
KaK OH lyMaeT, YyBCTBYET, MbIC/INT.

bnvxe K KIINEHTY - 6nmke K PbIHKY

XoTuTe nocnopuTb, 4To Balum cneunanucTsl NpeacTaBasiioT
Bawy npoaykuuto yBepeHee nepesoaunka? OTkasbiBaiTechb
oT 06X0/10B 1 BCMIOMOraTeslbHbIX S3bIKOB Npu 06weHnmn: Ha
HeMeLKOM Bbl NpsMbIM NMyTeM MOXeTe 06LLaTbCs C HEMELKUM
K/TMEHTOM.

BbiTb ycnewHbIiMm B lfepmaHum

KTO 3HaeT HeMeuKuit, nnampyeT B FepMaHumM, 3HaeT, Kak
MbIC/IAT HEMELIKME K/TMEHTbI U Y3HaeT 6bICTpee, 0 YEM OHU
MEeuTalT CerofiHs 1 4To UM noTpebyeTca 3aBTpa.

B JononHutenbHasa nHdopmaLma n perucTpayumsa:

Die Sprachpension

Bahnhofstr. 5

D-79235 Vogtsburg im Kaiserstuhl
tel +49-7662-936 880

mobil +49-176-968 327 13

fax +49-7662-226759

www.diesprachpension.de
mail@diesprachpension.de

«Bcé NcKyccTBO A3blKa B TOM

YTOODbI ObITb MOHATbIM.»
KoHbyunin

HekoTopblie gymatoT, UTo cmornu 6bi
MOHATb Ha AHITUNCKOM, O YEM
3a60TATCA X HeMeLKne KINEeHTbI.

AsbikoBor MaHCKoH

Die
Sprach
Pension|

A3bikoBOW MaHCMOH
XXun3Hb 1 yyeba - ogHO Lenoe.



B PbIHKM CUNTbHO Pa3NMYaloTCcA B 3aBUCMMOCTI OT
mopeni. Yto oueHb nonynapHo Bo OpaHumn
MOXET MOXeT-ObITb BOOOLLe HU-KOMY He
MHTepeceHo B lfepmaHuu. inn Hao6oporT.

B Bbl xoTute npopatb CBOIO MPOAYKLMIO B
lfepmaHun? Unu npounssoautb B fepmaHun,
UTOG6bI ObITb 6NIVKE HEMELIKOMY PbIHKY?

m Torga He 3abbiBaiiTe yunTb HemeLKuii!

PanoH bparicray,

KY/IbTYPHbIM M 3KOHOMUYECKUM LLIEHTPOM KOTOPOro SIBASIETCS
Oparibypr, nonsyercs [o6poi CnaBoK CBOMX rOCTel CO BCEro
MMpa. 34echb Tak MHOMO Ha YTO CTOUT B3rNsHyTb: 6aackas
BWHHasA JonvHa, LBapusanba, peka PenH... a yepes 30
MUHYT Bbl yxe Bo ®paHumm, Yyepes yac B LLiBeriuapun.

Bawe pa3smelyeH

ne

Vogtsburg-Oberrotweil

fA3bikoBow MNMaHcoH
Cronosas

lfocTn A3bikoBOro
MaHcnoHa

...y4yaT HeMeUuKuin
MMEHO TaM, rae ro-
BOPSAT MO-HeMeLKu
W roe MOXHO yBUAETb HacTosiwyto FepMaHumio.

OHM yyaT HEMELKMIN HECKOJSIbKO YacoB B AeHb MO Npo-
rpamme, paspaboTaHHON MMEHO Ha MX JIMYHOIO YPOBHS
BlaleHNA S3bIKOM, MO KOMMYHUKaTUBHOW MeToaunKke (C
y4yeToOM WCCNefOBaHMM MCUXOOMMYECKNX MpOoLECcCcoB
NP N3y4YeHnmn A3blKa) U B TUMNYHBIX KOMMYHUKaTUBHbIX
CUTyaumnsx NOBCEAHEBHON U NPOMECCMOHANbHOM XU3HW.

MN3yyeHne HeMeLKOoro sisbika B fA3bIKOBOM [MaHCcuoOHe
obo3HayaeT nonHoe norpyxenue B A3bik (,full immer-
sion“): ega, npasgHoBaHWe MpasgHWKOB, NPOBOAEHME
CBO6OAHOIO BPEMEHW, BCE KaK MPUHSATO Y HEMUEB - U
rOBOPUTb W CNyLaTb TONbKO HEMELKUIA LeNblA AeHb....

3TO NpM3HaHHO caMbiM 3(PHEKTUBHBIM METOAOM YUUTb
MHOCTPaHHbIN S3bIK.

ﬂOl’lOJ’I bHUTEJIbHbIe NPeanoeHnA

B O6nacTb-crneunduryeckme TeMbl U COBapHbI
3anac n3 obnactn 6musHeca, TEXHUKU, eCcTecT-
BEHHbIX HayK WAN MeaULMHbI

TPEHUHIN B MEXKY/IbTYPHON KOMMYHMKaLUK
[MoaroTtoBKa K A3bIKOBbIM 3K3aMeHaM

YuacTve B COpTUBHbBIX/ KybTYPHbIX MEPOMPUSTUSX
A3bIKOBbIE TPEHUHIU ANSA FPynn 13 2-4 y4yacTH.

AKTUBHO-TBOpYecKasa nporpamma -

3TO A3bIKOBOM TPEHWHI B YC/IOBUSIX XMBOTO 06LLEeHMSA
1 6naronpusiTHasi BO3MOXHOCTb MPaKTUKOBaTb HO-
BOMNPUOBpPETEHHbIV A3blK 0 YBEPEHHOIO BlaAeHUs
M aKTUBHOIO NMPUMEHEHUS.

Pe3bba no aepeBy: Hemelkune apku



Anne Kowalski
Dipl-Biochem Dipl-Journ

DaF-Trainerin

Zuletzt habe ich in Moskau (Russ.
Foderation) gelebt und dort an
namhaften Schulen (BKC Interna-
tional House, Runov School)
Deutsch unterrichtet

Als Journalistin habe ich fiir eine Lokalzeitung und
flr einen groBen medizinischen Fachverlag gearbeitet.

Ich habe auch eine Familie gegriindet und lange Zeit
einen Haushalt von 6 Personen versorgt. Heute sind
meine 4 Kinder erwachsen. Ich lebe allein und kann
mich voll meinen Gasten widmen.

Meine Erfahrungen aus Beruf und Familie sind fir
mich gleichermaBen wertvoll: Im Beruf habe ich
gelernt, mit den unterschiedlichsten Menschen
umzugehen und mich auf ihre Persdnlichkeit
einzustellen. Als Familienfrau weiB ich, wie wichtig
ein positives menschliches Klima fir Lernerfolg und
Zufriedenheit ist - und wie man fir das leibliche Wohl
seiner Gaste sorgt.

Aus-und Weiterbildung:
Zertifikat Teacher Training
(International House Freiburg)

Zertifikat Entwicklerin

interaktiver Lernmedien (CBT/WBT)
Studium Kommunikations-
wissenschaft und Journalistik

Studium Physiologische Chemie
und Biochemie

Mit der Sprachpension
erreichen Sie lhr Ziel!

Sprache 6ffnet die Tur zur Kultur

Deutsche sind anders als Englédnder. Und als Franzosen.
Die Sprache hilft nicht nur zu verstehen, was der andere
sagt. Sondern auch, wie er denkt, handelt, flhlt.

Naher am Kunden - naher am Markt

Wetten, dass Ihre Fachleute liberzeugender Ihr Produkt
vertreten als Ihr Dolmetscher? Verzichten Sie auf Umwege
und Hilfssprachen: Auf Deutsch sprechen Sie direkt zu Ihren
deutschen Kunden.

In Deutschland erfolgreich

Wer Deutsch kann, hat in Deutschland die Nase vorn, weif3,
wie deutsche Kunden ticken, erfahrt schneller, wovon sie
heute traumen und was sie morgen brauchen.

B Weitere Informationen und Anmeldung:

Die Sprachpension

Bahnhofstr. 5

D-79235 Vogtsburg im Kaiserstuhl
tel +49-7662-936 880

mobil +49-176-968 327 13

fax +49-7662-226759
www.diesprachpension.de
mail@diesprachpension.de

“Die ganze Kunst der
Sprache besteht darin,
verstanden zu werden”

Konfuzius

Manche glauben, sie kdnnen
auf Englisch verstehen, wo
ihre deutschen Kunden der
Schuh druckt.

Die Sprachpension
Leben + Lernen sind Eins.



B Markte unterscheiden sich so sehr wie
Menschen. Was in Frankreich ein Renner
ist, ist in Deutschland vielleicht ein Laden-
huter. Oder umgekehrt.

B Sie wollen lhre Produkte in Deutschland
verkaufen? In Deutschland produzieren, um
naher am Markt zu sein? -

B Dann vergessen Sie nicht, die Deutschen
verstehen zu lernen.

Freizeitvergnigen Wasserski

Der Breisgau

lhre Unterkunft

Die Sprachpension
Esszimmer

Gaste der
Sprachpension
lernen Deutsch dort,

wo man Deutsch
spricht und wo sie Deutschland im Original erleben.

Sie erhalten ein tagliches mehrstiindiges, an ihr personli-
ches Lernniveau angepasstes Sprachtraining nach einem
kommunikativen Unterrichtskonzept auf der Grundlage
lernpsychologischer Erkenntnisse und typischer Gesprachs-
situationen aus dem beruflichen und privaten Alltag.

Lernen in der Sprachpension bedeutet volles Eintauchen
in die deutsche Sprache (,full immersion™): Essen, Feste
feiern und die Freizeit verbringen, so wie die Deutschen es
tun - und den ganzen Tag nur Deutsch hdéren und sprechen.

Das ist der anerkannt effizienteste Weg, eine Fremd-
sprache zu lernen.

Optional:

Fachspezifische Themen und Wortschatz aus Bu-
siness, Technik, Naturwissenschaft oder Medizin
Training in interkultureller Kommunikation

Vorbereitung auf Sprachprifungen, z.B. Zerti-
fikat (Wirtschfts-)Deutsch

Teilnahme an Sport- oder Kultur-Aktivitaten

mit seinem kulturellen und wirtschaftlichen Zentrum
Freiburg genieBt einen ausgezeichneten Ruf bei Gasten
aus dem In- und Ausland. Hier ist viel Sehenswertes dicht
beieinander: das badische Weinland, der Schwarzwald,
der Rhein - und in 30 Minuten sind Sie in Frankreich, in
einer Stunde in der Schweiz.

Sprachtratining fir Minigruppen (2-5 Teilnehmer)

Das Aktivt+Kreativprogramm

...in der Sprachpension ist ein Sprachtraining in
realer Kommunikation. Es dient der Eintibung
neuer sprachlicher Strukturen bis zur sicheren
Beherrschung und aktiven Verwendung.

Vogtsburg-Oberrotweil

Holzarbeiten nach Originalmotiven aus dem Erzgebirge
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